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I Део: 

Списак артикала забрањених за увоз (или транзит) или артикала који се прихватају 

условно 

Општа напомена:  

Овлашћени оператор за АУСТРИЈУ, Österreichische Post, због измена његових општих 

услова, прихвата пошиљке које садрже људске посмртне остатке (укључујући пепео) од 1. 

октобра 2022. искључиво ако се шаљу као пакети са означеном вредношћу. 

 

 
Одељак I  Живе животиње; животињски производи 

Поглавље 1  Живе животиње 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

01.01-01.06  Живе животиње 

01.05  Жива перад 

01.06 0106.90 Живи инсекти, паукови и црви 
  • Артикли који се прихватају условно 

01.01-01.06  Видети II Део, § 1, 14 и 15. 

01.05  Видети II Део, § 1, 13. 

01.06 0106.90 Видети II Део, § 1, 9 и 17. 

  Пошта Аустрије не прихвата поштанске пошиљке које садрже 

пчеле, пијавице, свилене бубе, паразите уништиваче штетпчина, 

намењене за контролу тих инсеката из породице Drosophilidae за 

биомедицинска 
истраживања које се размењују између званично признатих 
установа. 

Поглавље 
2 

 Месо и јестиви остаци од меса 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

02.01-02.10  Месо и јестиви остаци од меса 

02.07  Месо и јестиви остаци од перади, свежи, охлађени или смрзнути 
  • Артикли који се прихватају условно 

02.01-02.10  Видети II Део, § 14 и 15. 

02.07  Видети II Део, § 13. 

Поглавље 
3 

 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

03.01-03.07  Рибе и ракови, мекушци и други водени бескичмењаци 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1, 14 и 15. 

Поглавље 4  Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви 

производи 

животињског порекла, који нису укључени или наведени на 

другом месту 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

04.01-04.10  Млеко и млечни производи; птичја јаја; природни мед; јестиви 

производи животињског порекла, који нису укључени или 

наведени на другом месту. 
04.07  Птичја јаја у љусци, свежа, конзервирана или кувана. 
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04.08  Птичја јаја која нису у љусци и жуманца од јајета, свежа, у 

праху, кувана у пари или кључалој води, смрзнута или на неки 

други начин конзервирана, било да садрже додатак шећера или 

неког другог заслађивача. 
  • Артикли који се прихватају условно 

04.01-04.10  Видети II Део, § 14. 

04.07  Видети II Део, § 13. 

04.08  Видети II Део, § 2. 

Поглавље 5  Производи животињског порекла, који нису укључени или 

наведени на другом месту 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

05.02 0502.10 Длаке и чекиње свиња и дивљих свиња као и њихови отпаци. 

 0502.90 Длака јазавца и друга длака за прављење четки, непрерађена. 

Коњска длака и њен отпад, непрерађена. 

05.04  Црева, желуци и утроба животиња (осим од риба), цели или 
њихови делови, 
свежи, охлађени, смрзнути, усољени, сушени или димљени. 

05.05 
 Кожа и други делови птица, са перјем или паперјем, перје и 

делови перја и паперја, непрерађени; прах и отпад ових 

производа. 

05.06  Кости и рогови, непрерађени или једноставно прерађени (али не 
исечени), 
третирани киселином или нежелатинирани; прах и отпад ових 
производа. 

05.07 0507.90 Рогови, парошци, папци, нокти, канџе, непрерађени, једноставно 
прерађени, али не исечени; прах и отпад од ових производа. 

05.10 0510.00 Жлезде и други производи од животиња који се користе у 
органотерапији; 
жуч, било да је сушена или не. 

05.11  Производи од животиња који нису на другом месту прецизирани 
или 
обухваћени; мртве животиње из поглавља 1 или 3, које нису за 

људску исхрану. 
  • Артикли који се прихватају условно 

05.02 0502.10 Видети II Део, § 14. 
 0502.90  

05.03   

05.04   

05.05   

05.06   

05.07 0507.90 Видети II Део, § 14 и 16. 

05.10 0510.00 Видети II Део, § 14. 

05.11.15  Видети II Део, § 14 и 16. 
   

Одељак II  Биљни производи 
   

Поглавље 

6 

 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; 

сечено цвеће и украсно лишће 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

06.01 0601.10 Гомољи, гомољасто корење, луковице, поданци, који не расту. 

 0601.20 Гомољи, гомољасто корење, луковице, поданци у расту или у 

цвету; стабљике цикорије, лишће и корење. 
06.02  Пресади. Резани делови без корена, садница, мицелија. 
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06.03  Свеже убрано цвеће, пупољци за цвећарску или другу 

декоративну употребу. 

06.04 0604.91 Лиснате биљке, гране и други делови биљака, вез цвећа или 

поупољака и свеже убране зељасте биљке за цвећарску или 

другу декоративну 
употребу. 

 0604.99  

  • Артикли који се прихватају условно 

06.01 0601.10 Видети II Део, § 9. 
 0601.20  

06.02  Видети II Део, § 4, 9 и 11. 

06.03  Видети II Део, § 9. 

06.04 0604.91 Видети II Део, § 9. 
 0601.99 Видети II Део, § 4. 

Поглавље 
7 

 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

07.01  Кромпир, свеж или смрзнути 

07.02  Парадајз, свежи или смрзнути 

07.03  Црни лук, љутика (врста лука), бели лук, празилук и друго 

поврће у луковицама, свеже или смрзнуто 

07.04  Купус, карфиол, келераба и друге јестиве купусњаче, свеже или 
смрзнуте 

07.05  Све врсте салате (Лацтуца сатива) и цикорије, свеже или 
расхлађене (не 

  замрзнуте) 

07.06 0706.10 Шаргарепа (све врсте), свежа или расхлађена. 

07.07  Краставци, осим патуљастих врста укисељених у сирћету, свежи 

или расхлађени 
07.08 0708.10 Грашак и пасуљ (врсте Вигна и Пхасеолус, природни или 

охлађени). 
 0708.20  

07.09  Артичоке, шпаргле, патлиџан, целер, паприке, спанаћ, тиквице, 

свеже или расхлађене. 
07.12 0712.90 Кукуруз шећерац семе 

07.13 0713.10 Семе грашка, пасуља, сочива, боба и махуна 
 0713.50  

  Овлашћени оператор АУСТРИЈЕ не прихвата поштанске 

пошиљке које подлежу ветеринарској и фитосанитарној 

инспекцији од стране граничних агената за контролу на уласку 

у Аустрију и биће враћени у целости њиховим овлашћеним 

операторима порекла. 
  • Артикли који се прихватају условно 

07.01  Видети II Део, § 9 и 10. 

07.02  Видети II Део, § 13. 

07.03  Видети II Део, § 9 и 13. 

07.04  Видети II Део, § 13. 

07.05   

07.06 0706.10  

07.07   

07.08 0708.10  

 0708.20  

07.09   
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07.12 0712.90 Видети II Део, § 9. 

07.13 0713.10 Видети II Део, § 9 и 10. 
 0713.50  

Поглавље 8  Јестиво воће и коштуњаво воће; кора јужног воћа (агрума) 

или диња 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

08.04 0804.40 Авокадо, гуава, манго и мангустан 
 0804.50  

08.05  Свеже јужно воће (агруми) 

08.06 0806.10 Свеже грожђе 

08.08 0808.10 Свеже јабуке 
 0808.20 Свеже крушке и дуње 

08.09 0809.10 Свеже кајсије 
 0809.20 Свеже трешње 
 0809.30 Свеже брескве (укључујући и нектарине) 
 0809.40 Свеже шљиве 

08.10  Остало свеже воће 

  живе биљке, такође култура ткива, полен за опрашивање, 

саднице, пелцери итд 
биљке, воће и поврће. 

  • Артикли који се прихватају условно 

08.04 0804.40 Видети II Део, § 9. 
 0804.50  

08.05  Видети II Део, § 9 и 13. 

08.06 0806.10 Видети II Део, § 3 и 13. 

08.08 0808.10 Видети II Део, § 9 и 13. 

 0808.20  

08.09   

08.10   

Поглавље 9  Кафа, чај, матé (парагвајски чај) и зачини 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

09.09 0909.40 Семе кима 
 0909.50 Семе мирођије (коморача) 
  • Артикли који се прихватају условно 

09.09 0909.40 Видети II Део, § 10. 
 0909.50  

Поглав

ље 10 

 Житарице 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

10.01  Зрна пшенице и мешане житарице 

10.02 1002.00 Зрна ражи 

10.03 1003.00 Зрна јечма 

10.04 1004.00 Зрна зоба (овса) 

10.05 1005.10 Зрна кукуруза 

10.06 1006.10 Зрна интегралног пиринча 

10.07 1007.00 Зрна сирка (кинеске шећерне трске) 

10.08 1008.10 Зрна хељде 
 1008.20 Зрна проса (изузев сирка) и зрневље за птице 
 1008.90 Остало зрневље житарица 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 9 и 10. 
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Поглав

ље 11 

 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; 

пшенични глутен 
Заглавље HS Код  

11.01-11.09  Прихватају се безусловно 

Поглав

ље 12 

 Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно 

зрневље, семенке и воће; индустријске или медицинске 

биљке; слама и крмно биље 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

12.01 1201.00 Семе соје 

12.04 1204.00 Семе лана 

  Семе конопље, производи који садрже канабидиол (CBD) или 

тетрахидроканабинол (THC) 
12.05 1205.10 Семе уљене репице 

12.06 1206.00 Сунцокретово семе 

12.07 1207.20 Семе памука 
 1207.50 Семе горчице (слачице) 
 1207.91 Семе мака 
 1207.99 Остало семење 

12.09 1209.21 Семе луцерке 
 1209.22 Семе детелине 
 1209.23 Семе вијука (власуље) 
 1209.24 Семе "кентаки плаве траве" 
 1209.25 Семе "енглеске траве" 
 1209.29 Семе траве "попино прасе" 
 1209.30 Семе биљака узгајаних првенствено због њиховог цвећа 
 1209.91 Семе поврћа 
 1209.99 Семе шумских дрвенастих биљака. Друго семење 

12.11  Марихуана 
 1211.30 Листови коке 
 1211.90 Листови конопље (канабиса) 

12.12 1212.20 Морске траве и друге алге 
 1212.91 Шећерна репа (за сточну храну или за индустријску употребу) 

12.13 1213.00 Слама и љуске (отпад) од житарица, непрерађени, исецкани, 

пресовани, изузев у облику куглица. 
12.14 1214.90 Блитва, цвекла, сено 

  • Артикли који се прихватају условно 

12.01 1201.00 Видети II Део, § 10. 

12.04 1204.00  

12.05 1205.00 Видети II Део, § 9 и 10. 

12.06 1206.00 Видети II Део, § 10. 

12.07 1207.20 Видети II Део, § 9. 
 1207.50 Видети II Део, § 9 и 10. 
 1207.91 Видети II Део, § 10. 
 1207.99 Видети II Део, § 9 и 10. 

12.09 1209.21 Видети II Део, § 9 и 10. 
 1209.22  

 1209.23  

 1209.24  

 1209.25  

 1209.29  

 1209.30 Видети II Део, § 9. 
 1209.91 Видети II Део, § 9 и 10. 
 1209.99 Видети II Део, § 9, 10 и 11. 
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12.11 1211.90 Видети II Део, § 4. 

12.12 1212.20 Видети II Део, § 16. 
 1212.90 Видети II Део, § 9. 

12.13 1213.00 Видети II Део, § 14. 

12.14 1214.90 Видети II Део, § 9 и 14. 

Поглав

ље 13 

 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови 

и екстракти 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

13.01 1301.90 Смола конопље (канабиса). 

1302  Екстракти и тинктуре конопље (канабиса); концентрат сламе 

мака; опијум и сиров опијум. 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 4. 

Поглав

ље 14 

 Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису 

укључени или наведени на другом месту 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

14.04 1404.90 Слама од мака, огуљена кора 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 4 и 9. 

Одељак III  Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 

прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 

Поглав

ље 15 

 Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 

прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

15.01 1501.00 Свињска маст (укључујући сало) и маст од перади, осим оних 

из заглавља бр. 02.09 или 15.03. 

15.02 1502.00 Масти говеђег, козјег или овчјег порекла, осим оних поменутих у 

заглављу 15.03. 

15.03 1503.00 Стеаринске масти, уљне масти, олеостеарин, олеомаргарин, лој, 
који 
нису емулговани или на други начин прерађени. 

15.04 1504.00 Масти и уља и њихови делови, или рибе или морски сисари, било 
да су 
рафинисани или не, помешани или на други начин прерађени. 

 1504.30  

15.05 1505.00 Масти од вуне и масне материје које потичу од вуне (укључујући 

ланолин). 

15.06 1506.00 Масти и уља других животиња и њихови делови, било да су 
рафинисани или 
не, али да нису хемијски измењени. 

15.16 1516.10 Масти и уља животиња и њихови делови 

15.17 1517.90 Друге јестиве мешавине или производи од животињских и 

биљних масти или уља 
15.21 1521.90 Сирови пчелињи восак који се користи у пчеларству 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

15.01 1501.00 Видети II Део, § 14. 

15.02 1502.00  

15.03 1503.00  

15.04   

15.05 1505.00  

15.06 1506.00  

15.16 1516.10  
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15.17 1517.90  

15.21 1521.90  
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Одељак IV  Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, 

алкохолна пића и сирће; дуван и фабрички дувански 

производи 

Поглавље 
16 

 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других 
водених бескичмењака 

Заглавље HS Код  

16.01-16.05  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 17 

 Шећери и посластице од шећера 

Заглавље HS Код  

17.01-17.04  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 18 

 Какао и какао производи 

Заглавље HS Код  

18.01-18.06  Артикли се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 19 

 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; 

посластичарски производи 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

19.01  Прерађевине које садрже више од 20% млечних производа из 

поглавља 

04.01 до 04.04; примери: воћни колачи и десерти на бази млека, 

крем- сиреви од белог сира. 

19.02  Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

19.05 1905.90 Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 14. 

Поглав

ље 20 

 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других 

делова биљака 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

20.04  Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

20.05  Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

20.09 2009.61 Сок од грожђа (укључујући и ширу – вино). 
  • Артикли који се прихватају условно 

20.04  Видети II Део, § 14. 

20.05   

20.09 2009.61 Видети II Део, § 3. 

Поглав

ље 21 

 Разни јестиви производи (прерађевине) 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

21.02 2102.20 Други једноћелијски микро-организми, мртви, за 

фитосанитарну употребу. 
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21.03  Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

21.04  Прерађевине које садрже више од 1% меса и других јестивих 

месних производа и других јестивих месних производа и/или 

више од 20% 
млечних производа из поглавља 04.01. до 04.04. 

21.05 2105.00 Сладолед и други јестиви ледени производи, било да садрже 

какао или не, а који садрже 3% или више, а мање од 7% 

млечне масти. 
21.06  Други прехрамбени производи (прерађевине) 

 2106.90 Топљени сир 
  • Артикли који се прихватају условно 

21.02 2102.20 Видети II Део, § 17. 

21.03  Видети II Део, § 14. 

21.04   

21.05 2105.00  

21.06  Видети II Део, § 2. 
 2106.90 Видети II Део, § 14. 

Поглав

ље 22 

 Напици, алкохолна пића и сирће 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

22.01 2201.10 Минералне воде и газиране воде 
 2201.90 Воде из поменутог заглавља 

22.04 2204.10 Вино од свежег грожђа, укључујући обогаћена вина; шира 

(вино), изузев оне поменуте у заглављу 20.09, као и у 

заглављима 
2204.30.92, 2204.30.94, 2204.30.96 и 2204.30.98. 

22.06 2206.00 Комињак (piquette) 

22.07  Производи са садржајем алкохола већим од 1,2% 

22.08  Производи са садржајем алкохола већим од 1,2% 

22.09 2209.00 Винско сирће 
  • Артикли који се прихватају условно 

22.01 2201.10 Видети II Део, § 8. 
 2201.90  

22.04 2204.10 Видети II Део, § 3. 

22.06 2206.00  

22.07  Видети II Део, § 24. 

22.08   

22.09 2209.00 Видети II Део, § 3. 

Поглав

ље 23 

 Остаци и отпаци у прехрамбеној индустрији; готова сточна 

храна 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

23.01  Брашно и куглице од меса или месни отпаци, од рибе или од 

љускара, мекушаца или других водених бескичмењака, који 

нису за људску исхрану; чварци. 
23.06 2306.90 Семе од рицинусовог уља, гриз. 

23.07 2307.00 Вински талог. Пулпа од грожђа. 

23.09  Прерађевине које се користе у исхрани животиња, а које 

садрже сирове материје или месо животињског порекла. 
Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

23.01  Видети II Део, § 14. 

23.06 2306.90 Видети II Део, § 16. 

23.07 2307.00 Видети II Део, § 3. 
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23.09  Видети II Део, § 14. 

Поглав

ље 24 

 Дуван и фабричке замене за дуван 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

24.02  Цигаре, индијске цигаре, цигарилоси и цигарете од дувана или 

замене за дуван. 

24.03 2403.10 Дуван за пушење, било да садржи или не замену за дуван у било 
којој 
пропорцији. 

 2403.99 Дуван за жвакање; бурмут. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 24. 

Одељак V  Минерални производи 

Поглав

ље 25 

 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и 

цемент 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

25.01 2501.00 Со и чист натријумхлорид (кухињска со), било да се налази или 

не у воденом раствору; морска вода. 

25.10  Природни калцијум фосфати, природни алумнијумски калцијум 
фосфати и 
фосфатска креда. 

25.18 2518.10 Доломит. 

25.19 2519.90 Концентровано магнезијумско ђубриво. 

25.21 2521.00 Креч, карбонат калцијума и магнезијума, доломит. 

25.22 2522.10 Калцијумов оксид (живи креч). 

25.28  Ђубрива на бази бората (било да јесу или да нису растворљива у 
води). 

25.30 2530.20 Киесерит, епсомит (природни магнезијум-сулфат) 

 2530.90 Креч (морске алге, трава), гранит, лава извађена из Eifela; 

монтморијанит (бентонитна глина) 
  • Артикли који се прихватају условно 

25.01  Видети II Део, § 8, и III Део § 1. 

25.10  Видети II Део, § 16. 

25.18 2518.10  

25.19 2519.90  

25.21 2521.00  

25.22 2522.10  

25.28   

25.30 2530.20  

 2530.90 Видети II Део, § 8, 9 и 16. 

Поглав

ље 26 

 Руде, шљака и пепео 

Заглавље HS Код  

26.01-26.21  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 27 

 Минерална горива, минерална уља и производи настали 

њиховом дестилацијом; битуменске супстанце; минерални 

воскови 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

27.03 2703.00 Тресет (укључујући и тресетни отпад) 

27.10  Запаљиво уље (за бацач ватре), тј. производ који садржи 90-

95% бензина са 5-10% натријум палмитата. 
Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

27.03 2703.00 Видети II Део, § 16. 

27.10  Видети II Део, § 20. 

Одељак VI  Производи хемијске и сродне индустрије 
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Поглав

ље 28 

 Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше 

племенитих метала, ретких метала, радиоактивних 

елемената или изотопа 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

28.06 2806.10 Хлороводоник (хлороводонична киселина). 

28.07 2807.00 Сумпорна киселина 

28.33 2833.25 Ђубрива на бази бакра, растворљива у води. 
 2833.29 Ђубрива на бази цинка. Ђубрива на бази мангана 

28.34 2834.29 Калцијум нитрат 

28.41 2841.61 Калијум перманганат 
 2841.70 Молибденова ђубрива 
  • Артикли који се прихватају условно 

28.063 2806.10 Видети II Део, § 5. 

28.07 2807.00  

28.33 2833.25 Видети II Део, § 16. 
 2833.29  

28.34 2834.29  

28.41 2841.61 Видети II Део, § 5. 
 2841.70 Видети II Део, § 16. 

28.44 2844.10 Радиоактивне материје 
 2844.50  

Поглав

ље 29 

 Органске хемикалије 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

29.02 2902.30 Тоулене 

29.04 2904.20 Тринитротоулен - ТНТ 

29.08 2908.91 Пикринска киселина, амонијум пикрин, оловни пикрин, 

оловни тринитро- ресорцин, оловни тринитро-флороглусинат 
29.09 2909.11 Диетил етер 

29.14 2914.11 Ацетон 
 2914.12 Бутан (metil-etil-keton) 
 2914.31 Фенилацетон (fenilpropan) 

29.15 2915.24 Сирћетни анхидрид 

 2915.90 Сузавац у маленим бочицама (etil i metil estri bromosirćetne 

kiseline), аеросоли или други 
29.16 2916.34 Фенилацетна киселина 

 2916.35  

29.20  Нитроглицерин, нитрогликол, дигликол-динитрат, 

пентеритритол тетранитрат, манитол хексанитрат 
29.21  Једињења на бази амина 

29.22  Ђубрива на бази бакра растворљива у води; ђубрива на бази 

цинка или мангана; карбамид уреа. Амини са оксидирајућом 

функцијом. 
 2922.43 Антраценска киселина. 

29.24 2924.23 2-Ацетамидибензоична киселина. 
 2924.29 Диапромид. 

29.25 2925.21 Нитроганидин, ганил нитрозамино-ганилтетразен (tetrazen). 

29.26  Прости производи од метадона. 
 2926.20 1-цијогандин (dicijandimid) 

29.27 2927.00 4,6-динитробензол-2дијазо-1-оксид (dijazo-nitrofenol). 

29.32  Хетероциклична једињења (смеше) са оксигенским хетеро 
атомима. 

 2932.91 Isosafrole (cis + trans). 
 2932.92 1-(1,3-Benzodioxol-5-yl)propan-2-one 
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 2932.93 Пиперонал 
 2932.94 Сафрол 

29.33  Хетероциклична једињења (смеше) са оксигенским хетеро 
атомима 

 2933.32 Пиперидин 

29.34  Нуклеинска киселина и њене соли; друга хетероциклична 
једињења 

29.39  Биљни алкалоиди, природни или произведени синтетички и 

њихове соли, етри, естери и други деривати 
 2939.41 Ефедрин 
 2939.42 Псеудоефедрин 
 2939.61 Ергометрин 
 2939.62 Ерготамин 
 2939.63 Лизергинска киселина 
  • Артикли који се прихватају условно 

29.02 2902.30 Видети II Део, § 5. 

29.04 2904.20 Видети II Део, § 21. 

29.08 2908.91  

29.09 2909.11 Видети II Део, § 5. 

29.14 2914.11  

 2914.12  

 2914.31  

29.15 2915.24  

 2915.90 Видети II Део, § 19 и 20. 

29.16 2916.34 Видети II Део, § 5. 
 2916.35  

29.20  Видети II Део, § 21. 

29.21  Видети II Део, § 4 и 21. 

29.22  Видети II Део, § 4 и 16. 
 2922.43 Видети II Део, § 5. 

29.24 2924.23 Видети II Део, § 5. 
 2924.29 Видети II Део, § 4. 

29.25 2925.20 Видети II Део, § 21. 

29.26  Видети II Део, § 4. 
 2926.20 Видети II Део, § 16. 

29.27 2927.00 Видети II Део, § 21. 

29.32  Видети II Део, § 4. 
 2932.91 Видети II Део, § 5. 
 2932.92  

 2932.93  

 2932.94  

29.33  Видети II Део, § 4, 16 и 21. 
 2933.32 Видети II Део, § 5. 

29.34  Видети II Део, § 4. 

29.39   

 2939.41 Видети II Део, § 5. 
 2939.42  

 2939.61  

 2939.62  

 2939.63  

Поглав

ље 30 

 Фармацеутски производи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

30.01  Производи који садрже наркотике 
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 3001.20 Жлезде и други органи. Екстракти жлезда или других органа 

или њихове излучевине 
 3001.90 Производи из одговарајућих поднаслова. Хепарин и његови 

сулфати 
30.02  Производи који садрже наркотике 

 3002.10 Антисера и други деривати крви, хемоглобин, глобулини крви 

и серума животињског порекла 
 3002.30 Вакцине за ветеринарску употребу 

 3002.90 Патогени агенси (натигени) који изазивају животињска 

обољења; састојци таквих производа. Животињса крв, 

прерађена у терапеутске 

сврхе или дијагноситичке сврхе. Микроорганизми. Токсини 

или слични производи за фитосанитарну употребу. 

30.03  Фармацеутски производи који нису упаковани у дозама или 
паковањима која су намењена за малопродају 

 3003.90 Колоидни раствори и суспензије; концентрати соли и течности 
добијени 
испарењима природних минералних вода. 

30.04  Производи који садрже наркотике. Фармацеутски производи 
(изузев 
оних из заглавља 30.02, 30.05 или 30.06), мешани или не, за 
терапеутске 

  или профилактичке сврхе, паковани у дозама или паковањима 

предвиђеним за малопродају. 

 3004.90 Колоидни раствори и суспензије; концентрати соли и течности 
добијени 
испарењима природних минералних вода. 

30.06 3006.30 Препарти за рендгенске претраживања; дијагностички реагенси 
намењени пацијентима, паковани у дозама или паковањима 

предвиђеним за малопродају. 

30.06 3006.60 Хемијски контрацептивни препарати на бази хормона или 
спермицида, 
пакованих у дозама или паковањима предвиђеним за 
малопродају. 

  • Артикли који се прихватају условно 

30.01  Видети II Део, § 4. 
 3001.20 Видети II Део, § 14. 
 3001.90 Видети II Део, § 6 и 14. 

30.02  Видети II Део, § 4. 
 3002.10 Видети II Део, § 6 и 14. 
 3002.30 Видети II Део, § 7. 
 3002.90 Видети II Део, § 9, 14 и 17 

30.03  Видети II Део, § 14. 
 3003.90 Видети II Део, § 8. 

30.04  Видети II Део, § 4 и 6. 
 3004.90 Видети II Део, § 8. 

30.06 3006.30 Видети II Део, § 6. 

60.06 3006.60  

Поглав

ље 31 

 Ђубрива 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

31.01 3101.00 Земља и субстрати земље који се састоје потпуно или делимично 

од чврстих органских материја, као што су делови биљака и 

хумус, укључујући тресет и кору (искључени су производи који 

садрже само тресет). 
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31.05 3105.10 Минерална или хемијска ђубрива 
  • Артикли који се прихватају условно 

31.01 3101.00 Видети II Део, § 9 и 14. 

31.05 3105.10  

Поглав

ље 32 

 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и 

њихови деривати; боје, пигменти и друга средства за 

бојење; боје и лакови; кит и друге смоле; мастила 
Заглавље HS Код  

32.01-32.15  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 33 

 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или 

тоалетни производи 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

33.07 3307.90 Течности за влажење/чишћење тврдих/меких контактних сочива, 

пакованих у дозама или у паковањима предвиђених за 

малопродају. 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 6. 

Поглав

ље 34 

 Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати 

за прање, препарати за подмазивање, вештачки воскови: 

производи за полирање или чишћење, свеће и слични 

артикли, пасте за моделовање, "зубни воскови" и 

стоматолоши производи на бази гипса 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

34.02 3402.13 Органски површински-активни агенси, без обзира да ли су 

предвиђени за малопродају или не, нејонизовани. 

 
3402.19 Производи са амфолитичким деловањем у облику агенаса за 

лакше прање за кућне апарате (машине за прање судова) 
 3402.20 Детерџенти у праху или у течном стању и течни омекшивачи 
 3402.90  

  • Артикли који се прихватају условно 

34.02 3402.13 Видети II Део, § 1. 
 3402.90  

Поглав

ље 35 

 Албуминоидне (протенинске) материје; модификовани 

скроб; лепила; ензими 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

35.01 3501.10 Казелин из одговарајуће подврсте 

35.02  Протеини, протеинати и други протеински деривати 

35.03 3503.00 Желатин и желатински деривати 

35.04 3504.00 Пептони и њихови деривати; друге протеинске материје и 

њхови деривати; дерматолошки пудери. 
35.05 3505.10 Нитроскроб 

35.07 3507.10 Сириште и његови концентрати 
  • Артикли који се прихватају условно 

35.01 3501.10 Видети II Део, § 14. 

35.02  Видети II Део, § 5 и 14. 

35.03 3503.00 Видети II Део, § 14. 

35.04 3504.00  

35.05 3505.10 Видети II Део, § 21. 

35.07 3507.10 Видети II Део, § 14. 

Поглав

ље 36 

 Експлозиви; пиротехничка производи; шибице, 

пирофорицне легуре; неки запаљиви производи 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

36.01 3601.00 Пуњења и горива за ракете и друге војне пројектиле, мине, бомбе 

и торпеда, муницију за хаубице, минобацаче, топове свих врста, 

бацаче граната, бацаче димних ракета и тромблоне. 
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36.02 3602.00 Прерађени експлозив, изузев барута. 

36.03 3603.00 Ударне каписле за муницију хаубица, минобацача и топова свих 

врста, ударне каписле за инжењерце када су ови експлозиви 

намењени само у војне срхе. 
36.04 3604.90 Ракете за лавину 

  • Артикли који се прихватају условно 

36.01 3601.00 Видети II Део, § 20 и 21. 

36.02 3602.00 Видети II Део, § 21. 

36.03 3603.00 Видети II Део, § 20 и 21. 

36.04 3604.90 Видети II Део, § 20. 

Поглав

ље 37 

 Фотографска и кинематографска роба 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

37.04  Фотографске плоче, филмови, папири, картони и тканине, 

отворени али не и развијени. 

37.05  Фотографске плоче, филмови, отворени и развијени, осим 
кинематографских филомова. 

37.06  Кинематографски филмови, отворени и развијени, било да се уз 
њих 
налази звучни снимак или се састоје само од звучног снимка. 

  • Артикли који се прихватају услвоно 
  Видети II Део, § 26. 

Поглав

ље 38 

 Разни хемијски производи 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

38.08 
 

Инсектициди, родентициди, фунгициди, хербициди, производи 

за 

спречавање клијања и регулатори раста биљака, дезинфекциона 

средства и слични производи, у паковањима за малопродају 

или као препарати или артикли (на пример: сумпорни фитиљи 

и свеће). 

38.21 3821.21 Супстрати за развој микроорганизама, који садрже материје 
животињског порекла. 

38.22 3822.00 Земља и супстрати земље који се у потпуности или делимично 

састоје од чврстих органиских материја, као што су делови 

биљака и хумуса, 

укључујући тресет и кору (искључени су производи који садрже 

само тресет). 

38.24 3824.90 Сузавац у боцама, аеросоли и друге посуде које омогућавају 
гасовима или течностима да буду избачени или распршени без 
пуњења. 

  • Артикли који се прихватају условно 

38.08  Видети II Део, § 17. 

38.21 3821.00 Видети II Део, § 14. 

38.22 3822.00  

38.24 3824.90 Видети II Део, § 9,16, 19 и 20. 

Одељак 
VII 

 Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

Поглав

ље 39 

 Пластика и производи од пластике 

39.12 3912.20 Нитроцелулоза 

39.26 3926.90 Ђубрива која се базирају на метил-уреи и полистирену или на 

метил-уреи и формалдехиду 
  • Артикли који се прихватају условно 

39.12 3912.20 Видети II Део, § 21. 
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39.26 3926.90 Видети II Део, § 16. 

Поглав

ље 40 

 Гума и производи од гуме 

Заглавље HS Код  

40.01-40.17  Артикли који се прихватају безусловно. 

Одељa

к VIII 

 Сирова кожа, кожни производи, крзна и њихови производи, 

седла и коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и 

слични 

артикли; производи од животињских изнутрица (осим 

изнутрица свилене бубе) 

Поглав

ље 41 

 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

41.01  Непрерађена говеђа и коњска кожа и кожа других копитара, 

изузев оне која је усољена или стављена у креч. 

41.02  Сирова кожа и руно оваца и јагњади, изузев оне које су усољене 
или 
стављене у креч. 

41.03 4103.90 Сирова козја или јарећа кожа, изузев оне која је усољена или 
стављена 
у креч. 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 14. 

Поглав

ље 42 

 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за 

путовање, ручне торбе и слични артикли; производи од 

животињиских изнутрица осим изнутрица свилене бубе 
Заглавље HS Код  

42.01-42.06  Артикли прихваћени безусловно. 

Поглав

ље 43 

 Крзна и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

43.01 4301.30 Сирово непрерађено руно (укључујући главе, шапе, репове и 
друге 

  делове погодне за крзнарство) свих врста астрагана, каракула и 

сличне јагњади, индијског, монголског или тибетанског јагњета, 

целог са или без главе, репа или шапа. 
 4301.90 Главе, репови, шапе и други делови копитара погодних за 

крзнарство. 

43.02 4302.19 Комплетно руно, са или без главе, репова и шапа од свих врста 

астрахана, каракула или сличне јагњади, индијског, монголског 

или 

тибетанског јагњета, осим оног које је уштављено, усољено или 

стављено у креч. 

 4302.20 Комплетно руно, са или без главе, репова и шапа, од оваца, 

осим оног које је уштављено, усољено или стављено у креч. 

Комплетно крзно копитара, са или без главе, репова или шапа, 

осим оног које је 
уштављено, усољено или стављено у креч. 

 4302.30 Главе, репови, шапе и други делови и додаци и остаци копитара, 
осим 
оних који су уштављени, усољени или стављени у креч. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 14. 

Одељак IX  Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи 

од плуте; индустријски производи од сламе, еспарто хартије 

или другог 
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материјала за плетење; корпе и плетена роба 

Поглав

ље 44 

 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

Заглавље HS код • Забрањени артикли 

44.01  Дрво за ложење, кладе, ивер, струготина, отпад од дрвета, 

остаци четинара који потичу из неке друге европске државе. 
44.03  Непрерађено дрво. 

44.04 4404.10 Четинарско дрво. 

44.06  Железнички или трамвајски прагови. 

44.07  Резано дрво које се користи за производњу оловака свих врста 

и других сличних предмета. 

44.15  Кутије, сандуци, посуде у облику ваљка и сличне посуде за 
паковање, 
дрвене палете. 

44.16 4416.00 Бурад, бачве, каце и други бачварски производи и њихови 
делови, 
укључујући обруче. 

  • Артикли који се прихватају условно 

44.01  Видети II Део, § 9 и 10. 

44.03  Видети II Део, § 9. 

44.04   

44.06   

44.07   

44.15   

44.16   

Поглав

ље 45 

 Плута и производи од плуте 

Заглавље HS код  

45.01-45.04  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 46 

 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или 

другог материјала за плетење; корпе и плетена роба 
Заглавље HS Код  

46.01-46.02  Артикли који се прихватају безусловно. 

Одељак X  Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног 

материјала; отпаци и комадићи папира или папирне плоче и 

њихови производи 

Поглав

ље 47 

 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног 

материјала; отпаци и комадићи папира или папирне плоче 
Заглавље HS Код  

47.01-47.07  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 48 

 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, 

папира или папирне плоче 
Заглавље HS Код  

48.01-48.23  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 49 

 Штампане књиге, новине, слике, и други производи 

штампарске индустрије; рукописи, куцани текстови и 

нацрти 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

49.01  Штампане књиге, брошуре, леци и други штампани материјал, 

било да јесу или нису у повезу. 

49.02  Новине, журнали и периодична издања, без обзира да ли су 
илустровани 
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или садрже рекламни материјал. 

49.08  Пресликачи (decalcomanias). 

49.10 4910.00 Све врсте календара, укључујући штампне слике и фотографије. 

49.11   

  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 26. 

Одељак XI  Текстил и текстилни производи 

Поглав

ље 50 

 Свила 

Заглавље HS Код  

50.01-50.07  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 51 

 Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; 

предиво од коњске длаке и тканине 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

51.01  Вуна која није чешљана или испредена, која није 

карбонизована, изузев оне која је фабрички опрана или 

која се добија поступком штављења. 

51.02  Фина (прерађена) или сирова животињска длака, која није 

чешљана или испредена, осим оне која је фабрички опрана или 

која се добија 
поступком штављења. 

51.03 5103.10 Чешљана вуна или фине животињске длаке, некарбонизовани, 
фабрички 
опрани или добијени кроз поступак штављења. 

 5103.20 Други отпаци од вуне или фине животињске длаке, 
некарбонизовани, 
фабрички опрани или добијени кроз поступак штављења. 

 5103.30 Отпаци од сирове животињске длаке, осим оне која је фабрички 
опрана 
или добијена кроз поступак штављења. 

51.05  Вуна и фина или сирова животињска длака, чешљана или 
испредена 
(укључујући чешљану вуну у деловима), осим оне фабрички 

опране или добијене кроз поступак штављења. 

51.11  Вунене тканине од испредене вуне или од фине испредене 
животињске 
длаке, осим штампаних узорака за вез. 

51.12  Вунене тканине од чешљане вуне или од фине чешљане 
животињске 
длаке, осим штампаних узорака за вез. 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно. 

51.01  Видети II Део, § 14. 

51.02   

51.03 5103.10  

 5103.20  

 5103.30  

51.05   

51.11  Видети II Део, § 1. 

51.12   

Поглавље  Памук 

52 
  

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

52.08  Памучне тканине које садрже 85% или више памука, чија 

тежина није већа од 200g/m2, осим штампаних узорака за вез. 



Аустрија AT 

18 

 

 

52.09  Памучне тканине које садрже 85% или више памука, чија тежина 
није 
већа од 200g/m2, осим штампаних узорака за вез. 

52.10  Памучне тканине које садрже мање од 85% памука, помешаног са 

синтетичком тканином, чија тежина није већа од 200g/m2, осим 
штампаних узорака за вез. 

52.11  Памучне тканине које садрже мање од 85% памука, помешаног са 

синтетичком тканином, чија тежина није већа од 200g/m2, осим 
штампаних узорака за вез. 

52.12  Остале памучне тканине, осим штампаних узорака за вез. 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 53 

 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од 

папирних нити 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

53.02  Конопљино семе 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 4. 

 

Поглавље 
54 

 Вештачка влакна; траке и слични вештачки синтетички 
текстилни 
материјали 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

54.07  Синтетичке тканине од синтетичких нити, укључујући текстил 

добијен од материјала из заглавља бр. 54.04, изузев штампаних 

узорака за вез. 
54.08  Синтетичке тканине од вештачких нити, укључујући текстил 

добијен од 
материјала из заглавља бр. 54.04, изузев штампаних узорака за 
вез. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 55 

 Синтетичка влакна 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

55.12  Синтетичке тканине које садрже 85% или више синтетичке 

тканине, осим штампаних узорака за вез. 

55.13  Синтетичке тканине које садрже мање од 85% синтетичке 
тканине, које 
садрже памучна или друга природна влакна, тежине до 170 

g/m2, осим штампаних узорака за вез. 

55.14  Синтетичке тканине које садрже мање од 85% синтетичке 

тканине, а које чине мешавину углавном или само са памуком, 

тежине до 170 
г/м2, осим штампаних узорака за вез. 

55.15  Друге синтетичке тканине, осим штампаних узорака за вез. 

55.16  Синтетичке тканине, осим штампаних узорака за вез. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 56 

 Вателин, филц и неткани материјали; специјална предива: 

конци, конопци, ужад, дебела ужад и предмети од тога 
Заглавље HS Код  

56.01-56.09  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 57 

 Теписи и други подни покривачи од текстила 

Заглавље HS Код  
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57.01-57.05  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 58 

 Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; 

чипка; таписерије (гоблени); поруби; вез 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

58.01  Баршунасте тканине и чупаве тканине, осим оних тканина из 

заглавља бр. 58.02 или 58.06. 

58.02  Баршунасти пешкири и друге сличне баршунасте тканине, осим 

тканина из заглавља бр. 58.06; тафтане тканине, осим производа 

из заглавља бр. 
58.02 или 58.06. 

  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 59 

 Импрегнирани, обложени, пресвучени или ламинирани 

текстилни материјали; текстилни артикли погодни за 

индустријску употребу 
Заглавље HS Код  

59.01-59.11  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 60 

 Плетене и хеклане тканине 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

60.01  Чупаве тканине, укључујући тканине "са дугом длаком" и 
баршунасте тканине, плетене или хеклане тканине, осим оних 

које су од свиле (укључујући сирову свилу) 

60.02 6002.40 Друге плетене или хеклане тканине, осим оних од свиле 
(укључујући 
сирову свилу) 

 6002.90  

  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 61 

 Одевни предмети и аксесоари за одећу, који нису плетени 

или штрикани 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

61.01  Мушки капути, јакне, огртачи, ветровке (укључујући скијашке 

јакне), као и слични артикли од плетених или хекланих, као и 

других материјала, осим оних артикала из заглавља бр. 61.03, 

као и оних артикала који су од свиле (укључујући сирову 

свилу). 
61.03  Мушка одела, комплети, блејзери, панталоне (укључујући 

шпилхозне), огртачи, кратке панталоне и доњи веш (осим 

купаћих гаћа), од 
трикотаже, осим оних од свиле (укључујући сирову свилу). 

61.04  Женска одела, костими, јакне, блејзери, хаљине, сукње, кошуље, 

панталоне (укључујући оне које су стегнуте испод колена), 

огртачи, доњи веш и кратке панталоне (осим купаћих костима) 

од трикотаже, 
осим оних од свиле (укључујући сирову свилу) 

61.05  Мушке кошуље од трикотаже, осим оних од свиле (укључујући 
сирову 
свилу) 

61.06  Женске блузе, мајице од трикотаже, осим оних од свиле 
(укључујући 
сирову свилу) 

61.07  Мушки доњи веш, ноћне кошуље, пиџаме, баде-мантили, 

шлафроци и слични артикли од трикотаже, осим оних од свиле 

(укључујући сирову 
свилу) 
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61.08  Женски доњи веш, подсукње, спаваћице, пиџаме, неглижеи, 
баде- 
мантили и други слични артикли од трикотаже, осим оних од 

свиле (укључујући сирову свилу) 

61.09  Мајице кратких рукава, поткошуље и друге мајице од трикотаже 
(плетене или хеклане), осим оних од свиле (укључујући сирову 
свилу) 

61.10  Џемпери, пуловери, кардиган итд. (укључујући прслуке), плетени 
или 
хеклани, осим оних од свиле (укључујући сирову свилу) 

61.11  Одећа за бебе и опрема за бебе, плетена или хеклана, осим оних 
од 
свиле (укључујући сирову свилу) 

61.12 
 Тренерке, скијашка одећа и одећа за купање од трикотаже, 

осим оних од свиле (укључујући сирову свилу) 

61.13  Одевни предмети направљени од трикотаже, осим оних од свиле 
(укључујући сирову свилу) 

61.14  Други одевни предмети, плетени и хеклани, осим оних од свиле 
(укључујући сирову свилу) 

61.15  Хулахопке, најлонке, укључујући чарапе за проширене вене, 
плетене 
или хеклане, осим оних од свиле (укључујући сирову свилу) 

61.16 6116.91 Рукавице, плетене или хеклане, осим оних од свиле (укључујући 
сирову 
свилу) 

 6116.99  

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 62 

 Одевни предмети и аксесоари, који нису плетени и хеклани 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

62.01  Мушки капути, јакне, огртачи, ветровке (укључујући скијашке 

јакне), као и слични артикли, осим оних из заглавља бр. 62.03, 

који су 
направљени од тканина, а да нису од свиле (укључујући сирову 
свилу) 

62.02  Женски капути, јакне, огртачи, ветровке (укључујући скијашке 

јакне), као и слични артикли, осим оних из заглавља бр. 62.04, 

који су 
направљени од тканина, а да нису од свиле (укључујући сирову 
свилу) 

62.03  Мушка одела, комплети, блејзери, панталоне (укључујући 

шпилхозне), огртачи, кратке панталоне и доњи веш (осим 

купаћих гаћа), направљених од тканина, осим оних од свиле 

(укључујући сирову 
свилу). 

62.04  Женска одела, костими, јакне, блејзери, хаљине, сукње, 

кошуље, панталоне (укључујући оне које су стегнуте испод 

колена), огртачи, 

доњи веш и кратке панталоне (осим купаћих костима) 

направљених од тканина, осим оних од свиле (укључујући 

сирову свилу) 

62.05  Мушке кошуље направљене од тканине, осим оних од свиле 
(укључујући сирову свилу) 

62.06  Женске блузе, мајице направљене од тканине, осим оних од 
свиле 
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(укључујући сирову свилу) 

62.07  Мушке поткошуље и друге мајице, доњи веш, ноћне кошуље, 

пиџаме, баде-мантили, шлафроци и слични артикли 

направљени од тканина, осим од 
свиле (укључујући сирову свилу) 

62.08  Женски доњи веш, подсукње, спаваћице, пиџаме, неглижеи, 

баде- мантили и други слични, изузев доњег веша за једнократну 

употребу, а 
направљени од тканина, осим од свиле (укључујући сирову 
свилу) 

62.09  Одећа за бебе и опрема за бебе, направљена од тканина, осим од 
свиле (укључујући сирову свилу), изузев пелена 

62.10  Одећа направаљена од тканина из заглавља бр. 56.02, 56.03, 

59.06 или 59.07 за коју се каже да је направљена од тканина, 

изузев свиле 
(укључујући сирову свилу) 

62.11  Тренерке, скијашка одела и одећа за купање, од трикотаже, све 
направљено од тканина осим од свиле (укључујући сирову свилу) 

62.15  кравате и лептир-машне 

62.16  Рукавице направљене од тканина, осим од свиле (укључујући 

сирову свилу), искључујући рукавице које су импрегниране, 

обложене 
синтетичким материјалом или су намењене за техничку 
употребу. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 63 

 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена 

гардероба и ношени текстилни артикли, крпе 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

63.01  Ћебад и путни покривачи 

63.02 6302.21 Постељина, столњаци, кухињске крпе, пешкири, искључујући 

артикле који на себи имају слике које треба да се извезу 
 6302.39  

 6302.51  

 6302.99  

63.03 6303.91 Завесе (укључујући драперије) и унутрашње ролетне; 

прекривачи за кревете, осим оних који су направљени од плетене 

или хеклане тканине. 
 6303.99  

63.04 6304.19 Остали артикли за кућу, искључујући оне који су направљени од 

плетене или хеклане тканине, као и артикле из заглавља бр. 

94.04. 
 6304.99  

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Одеља

к XII 

 Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, 

сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за помоћ при 

седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови; 

прерађено перје и 

производи од перја; вештачко цвеће; артикли направљени 

од људске косе 

Поглав

ље 64 

 Обућа, саре чизама и слично; делови ових производа 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 
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64.02  Друга обућа са спољашњим ђоном и горњим деловима од гуме 

или пластике, осим оног изливеног од синтетичког материјала. 

64.03  Обућа са спољашњим ђоном од гуме, пластике, коже и горњих 
делова од коже. 

  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 1. 

Поглав

ље 65 

 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Заглавље HS Код  

65.01-65.07  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 66 

 Кишобрани, сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за 

помоћ при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
Заглавље HS Код  

66.01-66.03  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 67 

 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја 

и паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 
Заглавље HS Код  

67.01-67.04  Артикли који се прихватају безусловно. 

Одеља

к XIII 

 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) 

или сличних материјала, керамички производи, стакло и 

стаклена роба 

Поглав

ље 68 

 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) 

и сличних материјала 
Заглавље HS Код  

68.01-68.15  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 69 

 Керамички производи 

Заглавље HS Код  

69.01-69.14  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 70 

 Стакло и стаклена роба 

Заглавље HS Код  

70.01-70.20 
 

Артикли који се прихватају безусловно. 

Одеља

к XIV 

 Природни или узгајани бисери, драго или полудраго 

камење, племенити метали, позлата од племенитих метала 

и производи од њих; бижутерија; ковани новац 

Поглав

ље 71 

 Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, 

плементи метали, позлата од племенитих метала и 

производи од њих; бижутерија, ковани новац 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

71.13 7113.11 Накит и његови делови од сребра, без обзира да ли је обложен 

или не другим племенитим металима 

 7113.19 Накит и његови делови од других племенитих метала, осим од 
сребра, 
без обзира да ли су обложени или украшени другом врстом 

племенитих метала 

71.14 7114.11 Златарски или кујунџијски предмети и њихови делови, 

предмети од сребра, без обзира да ли су обложени или 

украшени неким другим 
племенитим металом или не. 

 7114.19 Златарски или кујунџијски предмети и њихови делови, предмети 

од племенитих метала, изузев злата или сребра, без обзира да ли 

су 
обложени или украшени неким другим племенитим металом 

71.15 7115.90 Остали предмети од племенитих метала 
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71.18  Медаље или ковани новац од племенитих метала 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 2. 

 

Одеља

к XV 

 Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

Поглав

ље 72 

 Гвожђе и челик 

Заглавље HS Код  

72.01-72.11  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 73 

 Артикли од гвожђа и челика 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

73.08 7308.10 Степенице борбених бродова, борбене подморнице и други 

специјални борбени бродови, оклопљени, конструисани или 

опремљени у војне сврхе. 

 7308.20 Надградња за бродове, подморнице (кормиларнице) и други 
специјални борбени бродови, оклопљени, конструисани или 

опремљени у војне сврхе. 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 20. 

Поглав

ље 74 

 Бакар и артикли од бакра 

Заглавље HS Код  

74.01-74.19  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 75 

 Никл и артикли од никла 

Заглавље HS Код  

75.01-75.08  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 76 

 Алиминијум и артикљи од алиминијума 

Заглавље HS Код  

76.01-76.08  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 77 

 (Резервисано за могућу будућу употребу у усклађеном 

систему) 

Поглав

ље 78 

 
Олово и артикли од олова 

Заглавље HS Код  

78.01-78.06  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 79 

 Цинк и производи од цинка 

Заглавље HS Код  

79.01-79.07  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 80 

 Калај и производи од калаја 

Заглавље HS Код  

80-01-80.07  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 81 

 Остали неплеменити метали; специјална комбинација 

метала; њихови производи 
Заглавље HS Код  

81.01-81.13  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 82 

 Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од 

неплеменитог метала; њихови делови од неплеменитог 

метала 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 
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82.05 8205.59 Апарати за заваривање са контактним дугметом. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 22. 

Поглав

ље 83 

 Разни предмети од неплеменитог метала 

Заглавље HS Код  

83.01-83.11  Артикли који се прихватају безусловно. 

Одеља

к XVI 

 Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови 

делови; уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за 

снимање и репродукцију слике и звука и делови и аксесоари 

ових артикала 

Поглав

ље 84 

 Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механичке справе; 

њихови делови 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

84.01  Артикли за нуклеарне моторе за борбене бродове, борбене 

подморнице и друге специјалне борбене бродове, оклопљене, 

конструисане или опремљене у војне сврхе 

84.02  Артикли за нуклеарне моторе за борбене бродове, борбене 
подморнице и друге специјалне борбене бродове, оклопљене, 

конструисане или опремљене у војне сврхе 

84.06 8406.10 Турбине за нуклеарне моторе за борбене бродове, борбене 
подморнице и друге специјалне борбене бродове, оклопљене, 

конструисане или опремљене у војне сврхе 

84.07 8407.10 Мотори за борбене авионе, оклопљене и опремљене у војне 
сврхе и 
друге војне летелице, као и за мине, бомбе и торпеда 

84.11  Мотори за борбене авионе или свемирске бродове, оклопљене 

или опремљене у војне сврхе ракетама и другим војним 

десантно- 
ваздушним уређајима, са минама, бомбама или торпедима. 

84.12 8412.10 Мотори за борбене авионе или свемирске бродове, оклопљене 
или 

опремљене у војне сврхе ракетама и другим војним десантно- 

ваздушним уређајима, са минама, бомбама или торпедима. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 20. 

Поглав

ље 85 

 Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за 

снимање и репродукцију звука; телевизијски уређаји за 

снимање и репродукцију слике и звука; делови и пратећа 

опрема ових артикала 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

85.01 
 Електрични мотори и генератори (изузев генераторских 

агрегата), за торпедне моторе. 

85.03 8503.00 Делови електричних мотора и генератора (изузев генераторских 
агрегата), за торпедне моторе. 

85.17 8517.11 Телефонски сетови за фиксну телефонију са бежичним 
слушалицама. 

85.23 8523.29 Неснимљене магнетне траке чија ширина није већа од 4 mm у 

облику касета. 

Неснимљене магнетне траке ширине веће од 4 mm, али мање од 

6,5 мм у облику касета. 

Неснимљене магнетне траке чија је ширина већа од 6,5 mm у 

облику касета. 

Плоче, траке и други медији за снимање звука или други слични 

звучни носачи звука, укључујући матрице и мастере за 

производњу плоча, али искључујући производе из поглавља 37. 
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85.25 8525.50 Преносиви апарти за радио-телефонију, радио-телеграфију, 

радио-пренос или телевизију, без обзира да ли садрже апарате за 

пријем или снимање и 
репродукцију. 

 8525.60  

85.43 8543.70 Уређаји који упозоравају на присутност радара за брзину на путу 

(ласерски детектори). 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 20. 

85.03 8503.00  

85.17 8517.11 Видети II Део, § 23. 

85.23 8523.29 Видети II Део, §26 и III Део§ 4. 

85.25 8525.50 Видети II Део, § 23. 
 8525.60  

85.43 8543.70  

Одеља

к XVII 

 Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

Поглав

ље 86 

 Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; 

инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајке 

шине; све 

врсте механичка опрема (укључујући електро-механичку) за 

саобраћајну сигнализацију свих врста 
Заглавље HS Код  

86.01-86.09  Артикли који се прихватају безусловно. 

Поглав

ље 87 

 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и 

њихови делови и аксесоари 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

87.01  Борбена моторна возила, конструисана или опремљена за ту 

сврху (укључујући машине опремљене зупчаницима за вучу 

артиљеријских оруђа). 
87.02-87.05  Борбена моторна возила, конструисана и опремљена за ту сврху. 

87.10 8710.00 Борбени тенкови свих врста, са куполама које представљају 

њихов интегрални део. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 20. 

 

Поглавље 
88 

 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

88.01  Борбени авиони, конструисани и опремљени наоружањем за ту 
сврху. 

88.02  Борбени авиони и свемирске летелице конструисане и 

опремљене наоружањем за ту сврху. 
88.03  Делови борбених авиона конструисани и опремљени 

наоружањем за ту 

  сврху. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
  Видети II Део, § 20. 

Поглав

ље 89 

 Бродови, чамци и пловни објекти 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

89.06 8906.10 Борбени бродови, борбене подморнице и друга борбена пловила, 

оклопљени, конструисани и опремљени за војне сврхе, као и 

њихови делови. 
  • Артикли који се прихватају условно. 
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  Видети II Део, § 20. 

Одеља

к 

XVIII 

 Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, 

контролни, прецизни, медицински или хируршки 

инструменти и апарати; зидни и ручни сатови; музички 

инструменти; њихови делови и пратећа опрема 

Поглав

ље 90 

 Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, 

контролни, прецизни, медицински или хируршки 

инструменти и апарати; њихови делови и пратећа опрема 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

90.03 9003.19 Оквири и цилиндри за наочаре, заштитне наочаре и слично, као и 

њихови делови. 

 9003.90 Делови оквира за наочаре, заштитне наочаре и слично, као и 
њихови 
делови. 

90.04  Наочаре, заштитне наочаре и слично, корективне и друге од 
племенитих 
метала. 

90.05 9005.10 Двогледи од племенитих метала. 
 9005.90 Делови двогледа (укључујући оквире), од племенитих метала. 

90.13 9013.80 Одговарајући оптички уређаји и инструменти од племенитих 
метала. 

90.17 9017.20 Инструменти за цртање, означавање или математичко 

рачунање, из ове категорије, који су од племенитих метала. 
90.18 9018.31 Шприцеви, било да су за једнократну употребу или не, са или без 

игала. 
  • Артикли који се прихватају условно. 

90.03 9003.19 Видети II Део, § 2. 
 9003.90  

90.04   

90.05 9005.10  

 9005.90  

90.13 9013.80  

90.17 9017.20  

90.18 9018.31 Видети II Део, § 6. 

Поглав

ље 91 

 Сатови и ручни сатови, као и њихови делови 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

91.01  Ручни сатови, џепни сатови и други сатови, укључујући 

штоперице са оквиром од племенитих метала. 

91.03  Зидни сатови са покретним казаљкама који су од племенитих 
метала, 
изузев сатова из заглавља бр. 91.01, 91.02 или 91.04. 

91.04  Сатови за инструментарске плоче и сатови сличног типа за 
возила, 
авионе и свемирске летелице или бродове. 

91.11 9111.10 Оквири за сатове из заглавља бр. 91.01 или 91.02, од племенитих 
метала. 

 9111.90 Делови оквирова за сатове из заглавља бр. 91.01 или 91.02, од 
племенитих метала. 

91.12 9112.20 Оквири за друге врсте сатова од племенитих метала. 

 9112.90 Делови оквирова за друге врсте сатова, од племенитих метала. 

91.13 9113.10 Каишеви, ремени и наруквице са сатове и њихови делови од 

племенитих метала 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 2. 
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Поглавље 
92 

 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

92.08  Музичке кутије, оргуље, механичке уличне оргуље, механичке 

птице певачице, други музички инструменти који нису наведени 

у поглављу 92; звучни мамци свих врста; звиждаљке, рогови за 

дување и други инструменти за пуштање сигнала дувањем; сви 

од племенитих метала. 
  • Артикли који се прихватају условно 
  Видети II Део, § 2. 

Одеља

к XIX 

 Оружје и муниција; њихови делови и пратећа опрема 

Поглавље 
93 

 Оружје и муниција, њихови делови и пратећа опрема 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

  Ватрено оружје, као и њихови делови и помоћни додаци, копије 

ватреног оружја и слични производи 

93.01 9301.00 Борбено оружје, како следи: полуаутоматске сачмарице 

(укључујући пушке), искључујући спортске сачмарице; 

аутоматске сачмарице, 

машинке и аутоматски пиштољи свих врста, аутоматски 

топови, топови и друго противтенковско оружје са гранатама; 

опрема за лансирање (платформе, цеви, други слични уређаји, 

електрични или механички) за ракете и пројектиле, без обзира 

да ли су даљински навођени и за друге ваздушно-десантне 

борбене објекте; лансери пројектила, хаубице, 

минобацачи, бацачи граната, димни минобацачи, бацачи 

пламена, 

бацачи торпеда, уређаји за инсталирање, постављање и 

распоређивање мина, уређаји за бацање бомби и друго борбено 

оружје. 
93.02 9302.00 Револвери и пиштољи, осим оних из заглавља бр. 93.03 или 

93.04. 
93.03  Ватрено оружје из одговарајућег заглавља. 

93.04 9304.00 Друго оружје (на пример: опруге, ваздушни или гасни пиштољи 

и пушке, палице), искључујући оне из заглавља бр. 93.07. 

93.05  Делови и додаци наведеног оружја из заглавља 93.01 до 93.04, и 

то: цилиндри, цеви и носачи за полуаутоматске пушке и 

сачмарице 

(искључујући спортске сачмарице), аутоматске сачмарице, 

митраљези и аутоматско ватрено оружје; аутоматски топови; 

топови и друго противтенсковско оружје са гранатама; 

цилиндри, цеви и носачи за хаубице, минобацаче и топове свих 

врста; цилиндри, цеви, сошке и 

носачи за тромблоне, минобацаче, димне минобацаче и бацаче 

пламена; цилиндри за торпедне цеви; други делови оружја 

(укључујући готове цилиндре, цеви и носаче). 
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93.06  Бомбе, гранате, торпеда, мине, пројектили и слична ратна 

муниција, и то: носачи за сачмарице који садрже чврсте 

конусне или полуконусне метке калибра .308 (7,62 x 51 мм) и 

.223; друге врсте пуњења за сачмарице, која садрже чврсте 

пројектиле, искључујући спортске 

сачмарице; муниција са светлећим, димним или обележавајућим 

пројектилима, пројектилима велике разорне моћи, запаљивим и 

дијафрагма – пројектилима; исто тако гранате за пушке и 

полуаутоматске пушке (искључујући сачмарице или спортске 

сачмарице), са аутоматске пушке, аутомате (машинке) и 

митраљезе, искључујући есплозивне метке; муниција за 

аутоматске топове, 

  
сачмарице, топове и друго оружје са противтенковским 

гранатама; муниција, посебно гранате или патроне за 

пројектиле и гранате за хаубице, минобацачи и топови свих 

врста; Меци (искључујући експлозивне метке), пројектили и 

ударне каписле за муницију за хаубице, минобацаче и топове 

свих врста; муниција, посебно гранате, мине и распршујући 

пројектили за тромблоне, минобацаче и димне 

минобацаче; ударне каписле за муницију за тромблоне, 

минобацаче и димне минобацаче; ручне гранате: мине, бомбе, 

торпеда; ударне каписле, бојеве главе и уређаји за мине, бомбе 

и торпеда; експлозив за цивилни инжењеринг, као што су 

експлозивни уређаји, експлозивне бомбе, "ћорци" (лажни 

меци), призматична пуњења (ватрено клинасто пуњење), 

штапићасти експлозив, траке за уклањање мина, само ако је 

њихова намена за борбу, ракете (било да су даљински навођене 

или не) и други ваздушно-десантни борбени уређаји; бојеве 

главе, уређаји за навођење, бојеве главе и ударне каписле за 

гранате и друге 
ваздушно-десантне борбене уређаје; други артикли из овог 
заглавља. 

93.07 9307.00 Мачеви, ножеви, бајонети, копља и слично оружје и његови 
делови и 
футроле. 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

93.01 9301.00 Видети II Део, § 19 и 20. 

93.02 9302.00 Видети II Део, § 20 и 22. 

93.03   

93.04 9304.00 Видети II Део, § 19 и 20. 

93.05  Видети II Део, § 19, 20 и 22. 

93.06   

93.07 9307.00 Видети II Део, § 19 и 20. 

Одеља

к XX 

 Разни фабрички артикли 

Поглав

ље 94 

 Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и 

слична пуњена опрема; лампе и расвета која није другде 

наведена или уврштена; светлећи знаци, светлеће плочице са 

натписом и слично; монтажни објекти 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

94.04 9404.29 Душеци пуњени неким другим материјалом осим перја, са 

опругама или без опруга, укључујући прекриваче. 

 9404.30 Вреће за спавање, пуњене неким другим материјалом осим перја, 
гуме или целулозних синтетичких материјала, укључујући 
прекриваче. 



Аустрија AT 

29 

 

 

 9404.90 Слични производи пуњени неким другим материјалом осим 
перја, 
гуме или целулозних синтетичких материјала, укључујући 
прекриваче. 

94.05 9405.40 Рефлектори 
  • Артикли који се прихватају условно 

94.04 9404.29 Видети II Део, § 1. 
 9404.30  

 9404.90  

94.05 9405.40 Видети II Део, § 19 и 20. 

Поглав

ље 95 

 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и 

аксесоари (додаци) 
Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

95.03 9503.00 Играчке, модели мање величине и други модели са радио-

контролом, за игру или забаву. Играчка пиштољ. 

95.08 9508.10 Путујући циркуси, путујуће менажерије и путујућа позоришта 
која 
приказују животиње које су набројане у поглављима 1 и 3. 

  • Артикли који се прихватају условно 

95.03 9503.00 Видети II Део, § 23. 

95.08 9508.10 Видети II Део, § 14. 



Аустрија 

 

AT 

30 

 

 

 

Поглав

ље 96 

 
 

Разни фабрички артикли 

Заглавље HS Код • Забрањени артикли 

96.07  Патент затварачи и њихови делови од племенитих метала 

96.08 9608.10 Хемијске оловке од племенитих метала 
 9608.20 Пенкала и маркери од племенитих метала 
 9608.39 Држачи за оловке и слични производи од племенитих метала 
 9608.40 Улошци за оловке од племенитих материјала 
 9608.50 Сетови артикала из два или више горе наведених поднаслова 
 9608.91 Врхови оловака и шиљци пера од племенитих метала. 
 9608.99 Артикли од племенитих метала из одговарајућег поднаслова 

96.11  Печати, жигови и слично (укључујући уређаје за штампање 

налепница), намењени за ручну уптребу; ручне слагалице и 

ручни сет за штампање; све од племенитих метала 

96.13  Упаљачи за цигарете и други упаљачи, без обзира да ли су 
механички или 
електрични и њихови делови, све од племенитих метала 

96.14 9614.00 Луле од племенитих метала. 
Муштикле за цигаре или цигарете и њихови делови од 
племенитих метала. 

96.16 9616.10 Мирисни спрејеви и други слични тоалетни спрејеви од 
племенитих метала 

  
• Артикли који се прихватају условно 

FFP2 маске и остале филтрирајуће заштитне 

маске Видети II Део, § 27. 

Одеља

к XXИ 

 Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

Поглав

ље 97 

 Уметнине, колекционарски предмети и антиквитети 

Заглавље HS Код • Артикли који се прихватају условно 

97.05 9705.00 Колекције и колекционарски предмети од племенитих метала, а 

који су од зоолошког, ботаничког, минеролошког и анатомског 

интереса; колекције и колекционарски предмети од историјског, 

археолошког, 

палентолошког, етнолошког или нумизматичког 

значаја. Артикли из овог поглавља који потичу од 

копитара и паради. 

Ватрено оружје које има колекционарски карактер, направљено 

1871. године или касније; друго колекционарско оружје. 

97.06 9706.00 Старо ватрено оружје које потиче из 1871. године или касније; 
друго 
ватрено оружје које се може окарактерисати као антиквитет. 

  • Артикли који се прихватају условно 

97.05 9705.00 Видети II Део, § 14, 19, 20 и 22 и IIИ Део § 2. 

97.06 9706.00 Видети II Део, § 19, 20 и 22 и IIИ Део § 2. 

 

 

II Део: 

Услови за прихватање артикала који се увозе или су у транзиту 

 

1. Живе животиње и животињски производи 

По правилу, у Аустрији није дозвољен транспорт живих животиња поштом, не прихватају 

се поштанске пошиљке које подлежу ветеринарској и фитосанитарној инспекцији од 
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стране граничних агената за контролу на уласку у Аустрију и биће враћени у целости 

њиховим овлашћеним операторима порекла. 

 

2. Прехрамбени производи 

Сертификат о пореклу (издат од стране признатог националног института). Сертификат о 

пореклу (издат од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту потрошача). 

Напомена: Не односи се на поштанске пошиљке, Аустрија не прихвата поштанске 

пошиљке које подлежу ветеринарској и фитосанитарној инспекцији од стране граничних 

агената за контролу на уласку у Аустрију и такве пошиљке биће враћене у целости 

њиховим овлашћеним операторима порекла. 

 

3. Вина 

Документ V I 1 (издат од стране признате лабораторије или службе у страној земљи). 

Извештај анализе (издат од стране надлежне лабораторије или службе у страној земљи), за 

производе намењене за људску исхрану. 

 

4. Наркотици 

Дозвола за увоз издата од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту 

потрошача. 

 

5. Сировине које се користе у производњи дрога 

Изјаве о дозволи, издате од стране надлежне контролне службе Савезног Министарства за 

јавно здравље и заштиту потрошача. 

 

6. Фармацеутски производи 

Фармацеутски производи, плаценте, антисеруми и остали крвни конституенти. Дозвола за 

увоз издата од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту потрошача. 

Документ којим се одобрава промет плаценти, антисерума и осталих крвних 

конституената, издат од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту 

потрошача. 

 

7. Вакцине за ветеринарску употребу и патогени агенси - изазивачи зоонозе 

Дозвола за увоз издата од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту 

потрошача. 

 

8. Природни терапеутски производи 

Дозвола за увоз издата од стране Савезног Министарства за јавно здравље и заштиту 

потрошача. 

 

9. Заштита биљака 

Фитосанитарни сертификат (издат од стране надлежне, овлашћене службе у земљи 

отпреме), и контрола од стране надлежног фитосанитарног органа; инспекција од стране 

фитосанитарних служби (уколико је неопходна). 

 

Напомена: Потребно је информисати се о забранама увоза који су евентуално на снази и 

придржавати их се. 

Напомена: живе биљке, такође култура ткива, полен за опрашивање, саднице, пелцери, 

итд) биљке, воће и поврће не прихватају се у писмоносним поштанским пошиљкама. 
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10. Семена 

Приложена увозна декларација оверена од стране Института за семена Савезне 

канцеларије за пољопривреду и надлежног Центра за истраживање. 

 

Напомена: Овлашћени оператор АУСТРИЈЕ не прихвата поштанске пошиљке које 

подлежу ветеринарској и фитосанитарној инспекцији од стране граничних агената за 

контролу на уласку у Аустрију и биће враћени у целости њиховим овлашћеним 

операторима порекла. 

11. Материјали за поновно пошумљавање 

Дозвола за увоз издата од стране савезног Министарства за пољопривреду и шумарство. 

 

Напомена: Увоз садница, итд. даље контролише надзорни орган који је део Савезног 

Министарства за пољопривреду и шумарство. 

 

Напомена: живе биљке, такође култура ткива, полен за опрашивање, саднице, пелцери, 

итд) биљке, воће и поврће је забрањено слати у поштанским пошиљкама. 

 

12. Заштита шума 

Ова рестрикција подразумева само слање царинске декларације одговарајућем надлежном 

регионалном органу. 

 

13. Контрола квалитета 

Увоз проверава орган који улази у састав Савезног Министарства за пољопривреду и 

шумарство. 

 

14. Легислатива која се односи на зоонозу 

 

15. Заштита врста 

При увозу појединачних узорака, делова или производа врста које су наведене у Анексу I 

Вашингтонске Конвенције о међународној трговини угроженим врстама, или у Анексу C, 

део 1 (C1) или део 2 (C2) Одлуке бр. VО 3626/82, мора се приложити одобрење издато у 

земљи чланици Европске Уније и, као додатак, извозна дозвола или декларација о 

поновном извозу издата у дотичној страној земљи. 

При увозу појединачних узорака, делова или производа врста које су наведене у Анексу I 

Вашингтонске Конвенције о међународној трговини угроженим врстама, мора се 

приложити извозна дозвола или декларација о поновном извозу изада у земљи порекла, и 

изјава о увозу издата од стране дотичне царинске службе. 

При увозу појединачних узорака, делова или производа врста које су наведене у Анексу I 

Вашингтонске Конвенције о међународној трговини угроженим врстама, мора се 

приложити сертификат о пореклу или, у случају поновног извоза, декларација о поновном 

извозу. 

Напомена: Обзиром на веома велики обим каталога робе о којој је реч, овај списак не 

садржи све идентификационе кодове који се на поменуте производе односе. 

 

Напомена: Овлашћени оператор АУСТРИЈЕ не прихвата поштанске пошиљке које 

подлежу ветеринарској и фитосанитарној инспекцији од стране граничних агената за 

контролу на уласку у Аустрију и биће враћени у целости њиховим овлашћеним 

операторима порекла. 
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16. Вештачка ђубрива 

За увоз вештачких ђубрива нису потребна никаква специфична документа (контролу 

обаваљају царинске службе). 

 

17. Фитосанитарни производи 

Сертификат издат од стране Савезне фитосанитарне канцеларије. 

 

Напомена:Овлашћени оператор АУСТРИЈЕ не прихвата поштанске пошиљке које 

подлежу ветеринарској и фитосанитарној инспекцији од стране граничних агената за 

контролу на уласку у Аустрију и биће враћени у целости њиховим овлашћеним 

операторима порекла. 

 

18. Храна за животиње 

За увоз хране за животиње нису потребна никаква специфична документа (контролу 

обављају царинске службе). 

 

19. Оружје 

Дозвола за ношење оружја. Документ којим се потврђује да се оружје држи легално, за 

особе које нису становници Савезне Републике Аустрије: сертификат издат у складу са 

параграфом 27 Закона о ношењу оружја. У извесним случајевима, може бити одобрено 

изузеће од прилагања горе поменутих докумената. 

 

Напомена: За увоз су такође забрањене категорије забрањено оружје и муниција. 

 

20. Ратни материјал 

Дозвола за увоз издата од стране Савезног Министарства за унутрашње послове, 

Генерална дирекција за јавну безбедност. 

 

21. Муниција и експлозиви 

Дозвола за увоз издата од стране Савезног Министарства за унутрашње послове, 

Генерална дирекција за јавну безбедност. 

 

22. Одредбе које се односе на тестирања и пробе ватреног оружја 

Увоз се одобрава у надлежном центру за тестирање, преко царинске службе. 

 

23. Закон о телекомуникацијама 

Дозвола за увоз издата од стране неке канцеларије за телекомуникације, која је део 

Савезног Министарства за науку и комуникације. 

 

24. Роба која је предмет монопола 

Дозвола за увоз издата од стране надлежне службе Савезног Министарства за финансије. 

 

25. Отпад и коришћена уља 

Дозвола за увоз од Савезног Министарства за околину, омладину и породицу; такође, 

обавеза истицања обавештења "слање опасног отпада и коришћених уља" у случају 
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опасних артикала (који су као такви идентификовани у дозволи за увоз) или коришћених 

уља, и истицање обрасца за обавештавање "транспорт отпада" за артикле тако 

идентификоване у дозволи за увоз. 

 

Напомена:Пошто се категорије отпада и коришћених уља не могу лако дефинисати, због 

чега се праве обимни каталози робе, овај списак не обухвата рестриктивне случајеве у 

овој области. 

 

26. Порнографија 

На снази је универзална забрана увоза и транзита предметних артикала у комерцијалне 

сврхе. 

 

27. FFP2 маске и остале филтрирајуће заштитне маске 

FFP2 маске које су у складу са стандардом EN 149 подлежу увозним ограничењима, јер 

се према законодавству Европске уније (EU) сматрају личном заштитном опремом (PPE) у 

складу са Уредбом (EU) 2016/425. Иста уредба применљива је на било које друге 

филтрирајуће FFP маске у складу са сличним стандардима које су намењене за употребу 

као заштитни респираторни уређаји за заштиту од честица (нпр. KN95, N95, GB 2626-2006, 

KP95, DS2, DL2, BIS P2, итд.). Сходно томе, оне морају испуњавати следеће критеријуме: 

1. CE ознака “C€“: 

– CE ознака, која означава усаглашеност производа, мора бити у пратњи 

идентификационог броја тела одговорног за осигурање квалитета. 

– CE ознака мора бити видљива, читљива и неизбрисива на свакој FFP2 маски. 

 

2. Свака FFP2 маска мора бити у пратњи упутства за употребу на немачком језику. 

 

3. EU изјава о усаглашености на немачком језику: 

– Произвођачи морају осигурати да свака FFP2 маска буде у пратњи копије EU изјаве 

о усаглашености на немачком језику или интернет адресе на којој се може приступити ЕУ 

изјави о усаглашености. 

– EU изјава о усаглашености мора укључивати следеће информације: 

• Име и адреса произвођача и ако је могуће, његовог овлашћеног представника; 

• Опис PPE (производ, врста, серија или серијски број); 

• Предмет изјаве (идентификација PPE која омогућава праћење; тамо где је то 

потребно за идентификацију PPE, може се укључити слика у боји довољне јасноће); 

• Изјава о усаглашености са релевантним законодавством Уније о усклађивању 

(Уредба о заштитној опреми (EU) 2016/425); 

• Референце на релевантне усаглашене стандарде који се користе, укључујући датум 

стандарда, или референце на друге техничке спецификације, укључујући датум 

спецификација, у вези са којима се изјављује усаглашеност; 

• Име и адреса или број одговорног тела које је извршило прегледе EU типа и издало 

уверење о испитивању EU типа, укључујући упуцћивање на тај сертификат; 

• Име и адреса или број пријављеног тела одговорног за осигурање квалитета 

производног процеса; 

• Место и датум издавања; 

• Име и функција потписника. 

У складу са члановима 19-101 и 19-201 Правилника Конвенције, поштанске 

пошиљке које садрже горе поменуте маске, а које нису у пратњи важће EU изјаве о 

усаглашености на немачком језику налепљене на спољну страну пошиљке, сматраће се 

погрешно прихвацћенима од стране Царине Аустрије. Стога ће Osterreichische Post 

вратити ове пошиљке овлашћеном оператору порекла у складу са члановима 19-103 

Правилника Конвенције. 
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III Део: 

Специјалне одредбе, царина и друго 

 

1. Одредбе које се односе на дистинктивна обележја 

Проверавање обележја произвођача, које обавља царинска служба. 

 

2. Законске одредбе које се односе на стављање обележја произвођача 

Пренос робе до надлежне Националне канцеларије, под надзором царинског органа. 

 

3. Безбедност производа 

Царинска служба проверава да ли се поштују правила безбедности примењива на дотични 

производ. 

 

Напомена: Обзиром на велики обим каталога робе о којој је реч, овај списак не садржи све 

групе производа. 

 

4. Ауторско право 

Прилагање релевантне декларације и/или додатне копије царинске декларације, која се 

може идентификовати као таква. 

 

Додатне информације 

 

Артикли који се условно прихватају за увоз у Аустрију 

Заразне кварљиве биолошке супстанце, под условом да њихова количина не прелази 

максимално ограничење које је на снази у Аустрији, тачније: 

- 100 ml по унутрашњем паковању и 

- 500 ml по спољашњем паковању; 

 

и да се поштују одредбе следећих правилника: 

- Европски споразум о Међународном друмском транспорту опасне робе (ADR); 

- Правилник о опасној роби Асоцијације међународног авио транспорта (IATA – DGR); и 
- чланови 16.2 Конвенције Светског поштанског савеза и RL 129.1 његовог 

Детаљног правилника. 

Слање незаразних кварљивих биолошких супстанци у Аустрију је још увек дозвољено, 

под условима који су наведени у члановима 16.2 Конвенције Светског поштанског савеза 

и RL 129.1 његовог Детаљног правилника. 

 

Посебне одредбе које се односе на увоз у Аустрију 

Слање вредних предмета поменутих у члану 15.6 Конвенције Светског поштанског савеза у 

препорученим пошиљкама се више не прихвата. 

 


